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Manual de Instalac¢do (p7)

para aparelhos com um comando remoto Honeywell

Leia e guarde este documento cuidadosamente
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Como fabricante, a DRU desenvolve e fabrica produtos em conformidade
com os mais elevados requisitos de qualidade, desempenho e seguranca.
Assim, pode contar com prazer de utilizagdo durante muitos anos.

Este aparelho dispde da marca CE. Os aparelhos a gds que cumpram com
os requisitos de seguranga, meio ambiente e consumo de energia, os assim
chamados requisitos essenciais da diretiva europeia de aparelhos a gés, tém
direito a exibir a marca CE.

A instalag3o e a manutencio do aparelho devem ser realizadas por um insta-
lador qualificado.

Junto com o aparelho s3o fornecidos dois manuais: o manual de instalacdo e
o manual do utilizador.

O manual do utilizador contém a informacao de que necessita para assegurar
o bom e seguro funcionamento do aparelho.

Deve ler cuidadosamente o manual do utilizador antes de utilizar o aparelho.
Guarde cuidadosamente tanto o manual do utilizador como o manual de in-
stalagdo.

Como utilizador, apenas podera realizar as atividades mencionadas no manu-
al do utilizador. Para as demais atividades, chame um instalador qualificado.
Em caso de perguntas ou duvidas, contacte sempre o instalador.

No manual do utilizador utilizam-se as seguintes marcas para veicular infor-
magao importante:

Acoes a realizar

Sugestoes e conselhos

Estas instrucdes sao necessarias para evitar possiveis problemas na utilizagao
Estas instrucdes sdo necessarias para prevenir incéndios, ferimentos pessoais
ou outros danos graves.

Portugués
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1.  Introducao

7

O seu aparelho é uma lareira fechada de calefagdo ambiental a gds. Uma
lareira fechada n3o extrai o ar de combustdo para o ambiente exterior, impe-
dindo-o de sair. Isto sucede gragas a um sistema combinado de escape de
gas de combustao/ alimentag3o de ar de combust3o. Este sistema pode tanto
ser instalado pela fachada como pelo telhado. Se necessério, o aparelho seréd

encastrado hum pano de chaminé. Um pano de chaminé deve sempre ser
ventilado para uma boa difusdo do calor.

2. SEGURANCA

2.1 Geral
IAtengio - Leia cuidadosamente este capitulo sobre segurancga;
- Respeite as medidas/ instrucdes contidas nesse manual.

2.2 Medidas de precaucao/ instrucoes de utilizagcao
Siga rigorosamente as seguintes medidas de precaucdo/ instrugdes:

- ainstalacdo e a manutencéo deste aparelho devem ser asseguradas por um insta-
lador qualificado;

- ndo faca alteragdes ao aparelho;

- a manutencdo deve ser feita no minimo 1x por ano;

- se o aparelho acender com um estalo ou ndo acender bem, feche a torneira de gés
e avise o instalador.

- em caso de avarias e/ou mau funcionamento do aparelho, feche a torneira de gas,
corte a corrente ao aparelho e entre em contacto com o instalador;

- Se o fogdo nao acender apos trés reinicios e ficar em bloqueio geral, ndo deve
nunca ser reiniciado desligando o aparelho da corrente. (Entre em contacto e) Per-
gunte ao seu fornecedor/instalador como fazer.

- se a janela estiver rachada ou partida, ndo utilize o aparelho e feche a torneira do
gas. Mande mudar a janela de imediato;
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- Mantenha materiais e/ou objetos inflamaveis, como cortinas, a uma distancia mi-
nima de 50 cm do aparelho e/ou dos tubos de escape;

> nao ponha a secar roupas, toalhas, etc. no aparelho ou perto dele, para evitar in-
céndios;

- evite o contacto com as partes quentes do aparelho para prevenir queimaduras;

> nunca deixe as criancas e pessoas incapazes de avaliar as consequéncias dos seus
atos ficarem sozinhas perto dum aparelho aceso;

- coloque o controlo remoto fora do alcance das criangas e de pessoas incapazes de
avaliar as consequéncias dos seus atos.

> Certifique-se de que o painel de controlo esta desligado da corrente elétrica.

> Se o aparelho néo for ser usado durante algum tempo, é recomendavel retirar as
pilhas do comando e do recetor. Isto para prevenir danos no aparelho, causados
por pilhas vazadas.
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IAtengdo - O aparelho é alimentado por 230VAC 50Hz.

IAtengio O comando do aparelho coloca rigorosos requisitos de seguranga a si mesmo.
Pode acontecer que o aparelho aceso se apague e se acenda logo de seguida so-
zinho. Nao se trata de uma avaria mas de um controlo. A partir do momento em
que se liga o comando do aparelho a corrente, o comando efetuara este controlo a
cada 24 horas. Se o aparelho estiver ligado nesse momento, apagar-se-a e voltara
a acender-se. Se quiser evitar que isto suceda, é possivel retirar a ficha e voltar a
inseri-la numa hora do dia em que o aparelho ndo esteja (ou ndo costume estar)
aceso.

3. Colocagao em servico

3.1 Primeira vez
Aplicando um pano de chaminé, este deve estar seco, antes da primeira utili-
zag3o, para evitar fissuras de contrac3o.

IAtengdo Se o pano da chaminé for feito de materiais pétreos ou tiver acabamento de estu-
que, devera secar pelo menos 6 semanas antes de ser usado.

Para poder usar o controlo remoto sem fio, tem de definir um novo cédigo de
comunicagdo entre o controlo remoto e o recetor antes de colocar o aparelho
em funcionamento; vd. paragrafo 4.3.1.

Durante a primeira utilizagdo, pode-se notar um cheiro desagraddvel em con-
sequéncia da evaporagdo de componentes volateis da tinta, dos materiais,
etc. Isso pode durar vdrias horas.

IAtengdo - Animais domésticos e especialmente aves podem ser sensiveis aos vapores
emanados.

- A forma da chama é inicialmente influenciada pela evaporagcao de componen-
tes volateis.

Sugestdol - Coloque a aparelho na posicdo maxima para acelerar a evaporagao;
- Mantenha a divisdo bem ventilada;
- Retire os animais domésticos da divisao.

3.2 Protecao
Para evitar situagdes de inseguranca, deve cumprir cuidadosamente as medi-
das/instrugdes a seguir.

IAtengio - Caso comande o aparelho com o controlo remoto na fungao de terméstato ou
através de um tablet com app ou com um sistema de domética, pode ligar o

Portugués
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aparelho sem ter de estar fisicamente presente. Por isso, deve tomar medidas
para que, numa situacao desse tipo, se previnam danos em pessoas ou bens;
- Mantenha objetos inflamaveis e/ou materiais, como cortinas, a uma distancia

minima de 50 cm do aparelho e/ou dos tubos de escape;

- Nao ponha a secar roupas, toalhas, etc. no aparelho ou perto dele, para evitar
incéndio;

- Evite o contacto com as partes quentes do aparelho para prevenir queimaduras;

- Nunca deixe as criangas e pessoas incapazes de avaliar as consequéncias dos
seus atos ficarem sozinhas perto dum aparelho aceso;

- Coloque o controlo remoto fora do alcance das criancas e de pessoas incapazes
de avaliar as consequéncias dos seus atos.

3.3 Desbotamento de paredes e tetos

A coloragdo castanha é um problema aborrecido e dificil de corrigir. A colora-
¢3o castanha pode ser causada pela queima de pé devido a ventilag3o insufi-
ciente, fumo, velas, candeeiros a petréleo, etc. O fumo de cigarros e charutos
contém alcatrdo que se deposita em paredes mais frias.

Estes problemas podem ser (parcialmente) prevenidos por uma boa ventila-
¢3o da divisdo onde se encontra o aparelho.

4. Controlo remoto radiogréfico

O aparelho é fornecido com um controlo remoto radiogréfico. Com este con-
trolo pode comandar o aparelho tanto manualmente como com auxilio de um
programa de relégio. A temperatura e a altura da chama podem ser reguladas
manualmente; o programa de reldgio regula exclusivamente a temperatura.
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S3o possiveis os seguintes programas de relégio:

- Um programa de relégio com defini¢es iguais para todos os dias.

- Um programa de relégio com defini¢des diferentes para os dias de semana
e os de fins de semana.

- Um programa de relégio com defini¢es diferentes para cada dia.

Para além disso, podem ser definidos dois, quatro ou seis periodos diferen-
tes. O programa de relégio pode ser definido simplesmente configurando a
hora de inicio e a temperatura pretendida.

4.1 Simbolo de chama &

Um simbolo de chama indica que o queimador do aparelho est4 aceso.

4.2 Pilhas
Antes de poder utilizar o controlo remoto, tem de colocar as duas pilhas (AA)
fornecidas. Assim que as pilhas estiverem colocadas, o controlo remoto fica
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preparado para comando manual e regula¢do da altura da chama. Para pou-
par as pilhas, o visor fica em branco algum tempo depois da ultima tecla
acionada, permanecendo o aparelho ligado.

4.3 Recetor

O recetor encontra-se junto ao aparelho.

4.3.1 Definir cédigo de comunicacio
O controlo remoto apenas consegue comunicar

com a lareira depois de esta ter captado o sinal do "
controlo remoto. WA

I 2 Certifique-se de que a corrente da lareira nao fica ligada e
1

durante mais de 5 minutos.

I 2 Caso o controlo remoto nédo esteja na posicdo BND, é
necesséario executar o seguinte procedimento: prima

durante 10 segundos a tecla [El do controlo remoto
e, em seguida, algumas breves vezes na mesma te-

u
cla até aparecer no visor (vd. fig. 1). X (‘P),,A\\

. : 5 . | I |

S Prima as teclas e em simultaneo por breves in P I (]

stantes. Surge o seguinte no visor (vd. fig. 2). Assim que a 5

comunicagao estiver concluida, aparece o ecré de inicio.

Se ndo conseguir estabelecer-se comunicacdo, surge o seguinte no visor (vd. fig. 1).

IAtengdo Embora seja pouco provavel, ndo esta excluido que o processo de igni¢ao do seu
aparelho possa ser acionado acidentalmente por outros controlos remotos sem
fio. Mencione-se como exemplo o controlo remoto duma lareira a gés dos vizin-
hos, ou uma chave de carro e comandos de portdes de garagem.

Portugués

O resultado é que o seu aparelho se acende sem inteng3o.

Eventualmente, pode remediar/ evitar a igni¢do acidental do seu aparelho:

- definindo um novo cddigo de comunicagdo entre o controlo remoto e o
recetor;

- fechando a torneira de gas do aparelho. Esta é a medida mais segura se o
aparelho estiver desligado durante muito tempo;

- Observe as medidas/ instru¢cdes de seguranga mencionadas, também
quando o aparelho nao estiver em utilizagdo.

5. Datae hora

O programa de relégio do controlo remoto pode ser utilizado apenas se a
hora estiver acertada. A data e hora podem ser acertadas no Menu de utiliza-
dor, vd. pardgrafo 8.5 Acertar data e hora. O formato de indicag3o da hora, em
12 ou em 24 horas, pode ser definido no Menu de instalag@o, vd. paragrafo 9.1
Escolha de indicag3o de 12 ou 24 horas.
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O controlo remoto tem um visor e quatro teclas. Com ele, pode controlar o

aparelho de forma simples e podem alterar-se facilmente as defini¢es.
Estdo disponiveis dois menus de configuragio:

- um menu de utilizador (vd. pardgrafo 8)

- um menu de instalag3o (vd. pardgrafo 9)

Prima no minimo 2 segundos a tecla [E] para selecionar o Menu de utilizador
ou mantenha a tecla premida durante dez segundos para selecionar o
Menu de instalag3o.

6.1 Comando manual

Dependendo da escolha efetuada no Menu de utilizador, é possivel regular
manualmente a temperatura ou a altura da chama.

6.1.1 Regulacio da altura da chama
A lareira tem de ser ligada e desligada manualmente.

6.1.2 Acender a lareira
Prima as teclas [] e , simultaneamente, durante um minimo de 2 segun-
dos (vd. fig. 3).

Surge o ecri da figura 4. Os simbolos e piscam assinalando que o apa-
relho até a ser aceso.

IAtengio Se tiver um aparelho a propano, aplica-se o seguinte: depois de desligar o apa-
relho tem de esperar 5 minutos antes de poder voltar a ligar o aparelho. O simbolo
de fecho fica agora a piscar 5 minutos (vd. fig. 7). Depois de decorridos os 5 minu-
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tos vé-se o ecra da fig. 3 e é possivel voltar a acender o aparelho.
IAtengio Se o fogdo ndo acender apds trés reinicios e ficar em bloqueio geral, ndo deve
nunca ser reiniciado desligando o aparelho da corrente. (Entre em contacto e) Per-

gunte ao seu fornecedor/instalador como fazer.

IAtengdo Se utilizar o PowerVent, demorara pelo menos 8 segundos até que o aparelho

acenda.
"% (" "%
Do T T%‘X’ 117107 1212 O
D 12000 [ 12000 @ 122 0
b{‘ H [ 4
3 4 5
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Sugestdo!

IAtengdo
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IAtengdo
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O queimador principal acende a 50%. Desaparece o simbolo A\ no ecr3 e o
simbolo @) deixa de piscar. Assim que deteta chama, o aparelho passa para a
poténcia méaxima. Acende-se o segundo queimador (quando aplicavel).
Assim que a lareira acende aparece o ecrd da figura s.

A altura da chama pode agora ser regulada manualmente.

Se o aparelho tiver um segundo queimador, ouvird um clique antes de o segundo
queimador acender.

6.1.2.1 Ligar e desligar o segundo queimador (se aplicavel)
O segundo queimador pode ser ligado e desligado através de uma combina-
¢do de teclas no controlo remoto.

- Prima as teclas [E] e A\ em simultaneo. O segundo queimador acende-se.
O queimador principal fica temporariamente no modo de funcionamento
mais baixo e volta ao estado anterior quando o segundo queimador se acende.

- Prima uma vez a tecla || . O segundo queimador apaga-se.

Se premir duas vezes ou se premir continuamente , a lareira apaga-se por

completo.

O funcionamento acima referido apenas é possivel se o sistema estiver no

modo de comando manual. Se estiver, vé-se o simbolo B no visor do controlo

remoto.

6.1.3 Definic3o da altura da chama

Prima a tecla ou uma vez. Surge o ecra da
figura 6. A altura de chama atualmente definida fica
a piscar.

. . N, =
Defina a altura de chama pretendida com a ajuda das 6 'll_.
teclas e [V Dependendo da tecla premida, fica 7 =
visivel o simbolo /\ ou WV no visor. A altura da chama 6

pode ser definida entre 1 e 15. A altura da chama é re-
produzida no visor: 1 (posicdo mais baixa) e 15 (posicdo mais alta). Aguarde alguns
segundos ou prima para sair do menu.

A altura da chama apenas pode ser regulada com a lareira acesa.
6.1.4 Desligar o aparelho

Prima (O], ou prima duas vezes quando o segundo quei-
mador também esta aceso, para desligar o aparelho.

[

Surge o ecrd da figura 7. O simbolo V fica a piscar,
indicando que o aparelho est4 a desligar-se. Depois

[&]Bq
<=

2
-
L3
]
=S

de o aparelho estar desligado, surge o ecrd inicial )

novamente. 7
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6.2 Regulacao da temperatura

O aparelho ¢ ligado e desligado automaticamente
conforme a necessidade de calor. Prima ou
uma vez para definir a temperatura pretendida.

%

Surge o ecrd da figura 8. A temperatura atualmente \)a_’u:/oa'
definida fica a piscar. /,"""\\ L
Defina a temperatura pretendida com a ajuda das teclas 8

e [V Dependendo da tecla premida, fica visivel o
simbolo A\ ou WV no visor. A temperatura pode ser definida entre os 5 e os 35°C.

Certifique-se de que o controlo remoto se encontra na mesma divisdo que o apa-
relho.

O controlo remoto contém um termostato. Coloque-o sempre num local seguro,
sem humidade e sem exposicédo direta a luz solar.

Aguarde alguns segundos ou prima |Q] para sair do menu.

6.2.1 Interrupcao temporaria da regulacio da temperatura
Com a regulag3o da temperatura também ¢é possi-

vel desligar temporariamente o aparelho.

Prima uma vez a tecla para desligar o aparelho.
Surge o ecra da figura 9. O simbolo \ fica a piscar, in-
dicando que o aparelho estd a desligar-se. Depois de
o aparelho estar desligado, surge o ecri da figura 10. 9
O simbolo —**— fica a piscar, indicando que o
aparelho tem de ser acendido manualmente, pre-
mindo simultaneamente as teclas [~] e [*].

Assim que o aparelho é novamente acendido, a re-

gulagdo da temperatura volta a ficar ativa.

A temperatura definida ndo pode ser alterada durante
a interrupgado temporaria da regulacdo da temperatura.

6.3 Comando alternativo

O aparelho, além do controlo remoto, também pode ser comandado de
outras formas. Por exemplo através de uma app num tablet.

Para mais informacdes, consulte o nosso website www.dru.nl ou contacte o
fornecedor.

Se pretender utilizar o WI-FI (por exemplo com telemével ou tablet) para controlar
a lareira, deve tomar medidas para prevenir que terceiros acedam a essa rede e,
por exemplo, acendam a sua lareira sem intencgéo.




MANUAL DO UTILIZADOR

7. Programa de relégio

A temperatura é regulada conforme o programa de relégio configurado, vd.

8.6 Configurar o programa de reldgio. O processo de acender e desligar o

aparelho é completamente automético.

7.1 Alteragio temporaria da temperatura configurada

A temperatura pretendida para um periodo pode
ser temporariamente aumentada ou reduzida.

I 2 Prima ou uma vez para definir a temperatura
tempordria pretendida. Surge o ecré da figura 11.

A temperatura atualmente definida fica a piscar.

I 2 Defina a temperatura temporaria pretendida com a
ajuda das teclas e M. Dependendo da tecla pre-
mida, fica visivel o simbolo /\ ou Vv no visor.

I 2 Aguarde alguns segundos ou prima para sair do
menu.

Surge o ecr3 (de exemplo) da figura 12.
O simbolo W indica que a temperatura foi alterada
manualmente.

0:34 o 1
LY =

11

12

A alteragdo manual pode ser revertida voltando a definir a temperatura pre-

tendida para o periodo atual. Ao passar para um novo periodo, a alteracdo

tempordria é automaticamente desativada.

7.2 Interrupgao temporaria do programa de relégio

Com o programa de relégio também é possivel
desligar temporariamente o aparelho.

I 2 Prima uma vez a tecla se o aparelho estiver aceso.
Surge o ecra (de exemplo) da figura 13. O simbolo VvV
fica a piscar, indicando que o aparelho esté a desligar-se.
Depois de o aparelho estar desligado, surge o ecra
da figura 14.

O simbolo —**— fica a piscar, indicando que o
aparelho tem de ser acendido manualmente, pre-
mindo simultaneamente as teclas [~] e [¥].
Assim que o aparelho é novamente acendido, o
programa de reldgio volta a ficar ativo.

12134567

IAtengdo A temperatura pretendida pode agora ser alterada temporariamente.

13

14
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Sugestdo!

IAtengdo

Sugestdo!

Menu de utilizador

O menu de utilizador é composto por quatro ecrds com as seguintes funcdes:
- Ecra1: Eco-wave

- Ecrd 2: Bot3do de comutagdo

- Ecra 3: Omnivent

- Ecra 4: Acertar hora

Se n3o pretender utilizar algum dos ecr3s e respetivas fun¢des, pode desati-
vé-lo. A funcionalidade deixard de estar visivel no controlo remoto.

O controlo remoto, por predefinicdo, estd configurado para comando manual. Se
pretender utilizar o programa de relégio, deve configurd-lo no menu de instalagédo
(vd. paragrafo 9). Depois, podera utilizar esta(s) funcionalidade(s) e encontra-a(s)
no quarto ecra (e seguintes) ou no(s) separador(es) do menu de utilizador. Neste
menu de instalagdo também é possivel desativar os ecras referidos no paragrafo 8.

No Menu de utilizador ¢ possivel efetuar as seguintes escolhas:
- Manual com regulagdo da altura da chama

- Manual com regulagdo da temperatura

- Programa de relégio (regulagdo da temperatura)

No menu de utilizador sdo possiveis as seguintes defini¢des:
- Hora

- Dia da semana

- Programa de relégio

Sai do menu de utilizador se premir a tecla [ ou cinco segundo depois da ultima
tecla acionada.

8.1 Eco-wave
O primeiro ecrd do menu de utilizador ¢é a fungdo

Wave (vd. fig. 15). Com esta funcdo é possivel con-
trolar de forma automdtica e constante a imagem

da chama. Assim poupa energia, enquanto frui de A Sy
uma bela imagem de chamas. Com o controlo re- v AN
moto apenas pode ligar e desligar esta funcao. 15

Com a app dispSe de muitas mais possibilidades.

Para ligar a funcao Wave o aparelho tem de estar ligado!
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Proceda da seguinte forma:

Va ao primeiro ecrd do Menu de utilizador. Mantenha premida a tecla durante
2 segundos.

Ative ou desative a fungdo Wave com as setas” ":1=o0n, 0 = off.

8.2 Botao de comutagao (se aplicavel)
O segundo ecrd do menu de utilizador é a funcio

do botdo de comutagdo (vd. fig. 16). Com esta fun-
¢do é possivel, por exemplo, controlar uma |am-

pada com o controlo remoto do aparelho. Apenas Y
pode ligar e desligar esta fun¢do. Com o controlo LN
remoto apenas pode ligar e desligar esta funcdo. 16

Com a app dispde de muitas mais possibilidades.
Para poder utilizar esta funcdo tem de estar ligada uma lampada ou Luxelement!

Proceda da seguinte forma:

Va ao segundo ecrd do Menu de utilizador. Mantenha premida a tecla [El] durante
2 segundos e depois volte a premir brevemente a tecla E.

Ligue ou desligue a lampada ou Luxelement (max. 230VAC) com as setas
":1=on,0=off.

8.3 Omnivent (se aplicavel)
O terceiro ecrd do menu de utilizador é o comando

do sistema de ventilagio Omnivent (vd. fig. 17).
Esta funcionalidade permite controlar, por exem-

NI/,
plo, um ventilador no pano da chaminé através do 'l.' \'l Y
controlo remoto. Apenas pode ligar e desligar esta R
funcdo. 17

Para poder utilizar esta fungdo tem de estar ligado um sistema de ventilagdo Om-
nivent!

Proceda da seguinte forma:

V4 ao terceiro ecra do Menu de utilizador. Mantenha premida a tecla durante
2 segundos e depois volte a premir brevemente 2x a tecla E.

Ative ou desative a funcdo Omnivent com as setas” ":1=o0n, 0 =off.

8.4 Escolha programa de relégio ou ma- Lo

nual

Prima uma vez a tecla [E]. Surge o ecrd da figura 18. A o~

Fica a piscar uma combinagdo de dois simbolos. L

S3o possiveis trés combinagdes: 18
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-
-
-
-
-

-

-
IAtengdo

-
-

-
-

-

-

-

(" : manual com regulagdo da altura da chama
¥ +°  :manual com regulacdo da temperatura
@ +°  :programa de relégio (regulagdo da temperatura)

Selecione a combinagao pretendida com a tecla ou .
Aguarde alguns segundos ou prima para sair do menu.

8.5 Acertar Data e Hora

Prima algumas vezes a tecla até aparecer o ecrd da 1234567
figura 19. A hora definida fica a piscar. 5:nn

Acerte a hora com as teclas [~] e [1] .

Prima a tecla [E]. Piscam agora os dias da semana.
Com as teclas e [] selecione o dia da semana. O
quadrado indica qual o dia selecionado. 19
Aguarde alguns segundos ou prima para sair do menu.

Se escolher 1 programa de relégio, os dias da semana nao sdo apresentados.

8.6 Configurar o programa de relégio

Dependendo das escolhas efetuadas no menu de instalagdo podem definir-se
1, 2 ou 7 programas de relégio e Il ou IV perfodos por dia.

A configuracdo do programa de relégio é igual para todas as escolhas.

O programa de reldgio configura-se da seguinte forma:

Prima algumas vezes a tecla Erro! Nome de ficheiro néo especificado. até apa-
recer o ecra da figura 20. Pisca a hora de inicio definida para o periodo I.

Com as teclas e Erro! Nome de ficheiro ndo especificado. acerte a hora de
inicio.

Prima a tecla [E]. Pisca a temperatura definida para o periodo I.

Com as teclas [~] e [¥] Erro! Nome de ficheiro ndo especificado. acerte a tempera-
tura pretendida para o periodo I.

Prima a tecla e repita 0s passos acima para definir a hora de inicio e a tempe-
ratura de todos os periodos e dias. E possivel desligar o aparelho durante um dos
periodos configurados.

Selecione --,- durante a configuragdo da temperatura pretendida (vd. ecrd de
exemplo, fig. 21).

Aguarde alguns segundos ou prima para sair do menu.

234567 234567 234567
08000 O 1 o800 o1 0800 o1
> P > <
10119 oo ___or
o . JOL L PR A
20 21
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9. Menu de instalagao

O menu de instalagdo pode ser selecionado da seguinte forma:
0 2 Saia do menu de utilizador se estiver selecionado.
0 2 De seguida mantenha premida a tecla durante dez segundos.

No Menu de instalacdo é possivel efetuar as seguintes escolhas:
- Escolha de indicagdo de 12 ou 24 horas

- Escolha programa de relégio (1, 5/2, 7 dias of W)

- Escolha do ntimero de perfodos por dia (ll, IV ou VI)

IAtengdo Sai do menu de instalagédo se premir a tecla Erro! Nome de ficheiro nao especi-
ficado. ou cinco segundo depois da ultima tecla acionada.

9.1 Escolha de indicacao de 12 ou 24 horas
0 2 Prima algumas vezes a tecla até aparecer a figura 200
22 ou 23. Pisca a definicao de hora atual.
2 Selecione a definicao pretendida com as teclas ou
:

0 2 Aguarde alguns segundos ou prima para sair do 22

menu.

9.2 Escolha programa de relégio (1, 5/2,7 | /2:00M
dias of ¥)

2 Prima algumas vezes a tecla até aparecer um dos
seguintes ecras (vd. fig. 24 a 27).

2 Com as teclas ou selecione o programa de 23

relégio pretendido (1, 5/2, 7 ou .o programa de relégio 5/2 é representado
pelo ecrd com a indicagao 1..6.
0 2 Aguarde alguns segundos ou prima <[] para sair do menu.

IAtengdo A escolha " significa nenhum programa de relégio selecionado. Apenas é entdo
possivel um controlo manual com regulacdo da altura da chama.

1 1 6 1234567

24 25 26 27

Portugués
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9.3 Escolha dos periodos do dia (ll, IV ou VI)

- Prima algumas vezes a tecla até aparecer um dos seguintes ecrés (vd. fig. 28 a
30). A escolha atual (algarismos) fica a piscar.

- Com as teclas [~ ou ] selecione o nimero de periodos pretendido por dia (I, IV
ou V).

- Aguarde alguns segundos ou prima para sair do menu.

ON| AV )|

28 29 30

9.4 Escolha das op¢des Eco-wave, botdo de comutacao e Om-
nivent
- Prima algumas vezes a tecla até aparecer um dos seguintes ecrés (vd. fig. 15 a
17). A escolha atual (algarismos) fica a piscar.
- Com as teclas ou selecione a definicdo pretendida das fungdes:
O = ndo presente no menu
1 = padrdo off
2 = padrdo on
3 = ultima definicgo.

10. Sensibilidade de rececao

- Prima as teclas (@] e em simultaneo. Surge o ecra
da figura 31.
E apresentado o valor RSSI (Receiver Signal
Strength Indicator) -
RSSI: -20 a -70 é bom/ -80 a -100 é mau.
Se necessdrio, mantenha o comando remoto perto 31
do aparelho para melhorar a recegdo.
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11. Substituicao das pilhas

O controlo remoto funciona com duas pilhas alcalinas (AA). Quando aparece
o simbolo 2 a piscar no visor, é necessdrio substituir as pilhas.

Se as pilhas estiverem completamente gastas, o ecrd ndo apresentard nada.
Por isso, substitua atempadamente as pilhas do controlo remoto.

A substituicdo das pilhas sucede da seguinte forma:

I 2 Remova a tampa traseira do controlo RF empurrando-a primeiro alguns milime-
tros para baixo (vd. figura 32) e depois levantando-a.

2 Remova as pilhas antigas do compartimento.

I 2 Coloque novas pilhas no compartimento conforme indicado na figura 33.

2 Volte a colocar a tampa traseira do controlo remoto inserindo as molinhas da tam-
pa A e B (vd. fig. 34) nas respetivas ranhuras da caixa (vd. fig. 33).

I 2 Deslize a tampa traseira para cima para a trancar.

I 2 Insira a hora e o dia da semana apds substituir as pilhas. Isto apenas é necessario
se utilizar um programa de relégio.

IAtengio Nao deite as pilhas gastas no lixo, coloque-as no pilhémetro.

32

(%]
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12. Indicador de avarias

Os ecr3s nas figuras 35 a 37 indicam possiveis situacdes de avaria.

Problema de comunicagéo entre o controlo remoto e o aparelho (vd. fig. 35).
Pisca o simbolo A\ .
Provavelmente a distancia entre o aparelho e o controlo remoto é demasiado

grande. Mantenha o controlo remoto mais perto do aparelho.

Avaria do aparelho (vd. fig. 36).
No ecra aparece um F, seguido de um cédigo de avaria com 2 algarismos.
Pisca o simbolo A\ .

IAtengdo O aparelho néo deve ser utilizado! Contacte o responsavel pela instalagao.

A chamada avaria lock-out do aparelho (vd. fig. 37).

No ecrd aparece um F, seguido de um cédigo de avaria com 2 algarismos. O
texto reset indica que o aparelho pode ser reiniciado (desligar e voltar a ligar).
Pisca o simbolo A\.

Com a mensagem de erro Fo1 pode acender o aparelho um maximo de 3X
consecutivas. De seguida surge Foo no ecra e o aparelho n3o pode ser acen-
dido durante 30 minutos.

(7]
)
=}
V]
o i il h
5 @A A= A=

[ g [ g
. [ i L Rl

35 36 reset 37

13. Manutencao

O bom e seguro funcionamento do aparelho deve ser verificado pelo menos
uma vez por ano.

IAtengio - A manutencao deste aparelho deve ser assegurada exclusivamente por um in-
stalador qualificado;
- Se ajanela estiver rachada ou partida, nao utilize o aparelho e feche a torneira
do gas. Mande mudar a janela de imediato.
- Nao faca alteragdes ao aparelho;
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IAtengdo

IAtengdo

IAtengdo

1y
1y
1y

1y

IAtengio
1y

1y

Como utilizador, s6 pode limpar o aparelho do lado de fora;

- Nao use produtos de limpeza causticos ou abrasivos;

- Danificagdes no verniz, causadas por objetos caidos, colocados ou encostados
na caixa, ndo estdo cobertas pela garantia.

13.1 Limpeza da janela

Existem aparelhos nos quais pode limpar facilmente o interior da janela. Estes
aparelhos dispdem de um caixilho de janela que pode ser puxado para fora.
Se tiver um aparelho destes, proceda da seguinte forma para o abrir e fechar.

Limpe a janela apenas se e quando o aparelho estiver frio!

- Evite danificar a janela de vidro ao retira-la/colocé-la.

- Evite/remova impressées digitais no vidro, porque estas queimam no vidro.

- Na versao de tunel deste aparelho é importante saber que o mecanismo de in-
clinagdo da janela apenas se encontra num dos lados da lareira. Preste atencéo
ao lado da lareira em que o mecanismo de inclinagdo se encontra colocado.

13.1.1 Abrir o caixilho da janela (se aplicével)

Para abrir a janela, siga os seguintes passos (vd. fig. 38a e 38b):

Remova os frisos decorativos verticais (S) de ambos os lados junto ao caixilho da
janela, se existirem, inclinando-os cuidadosamente para dentro e puxando-os
para cima (vd. Anexo 3, fig. 6)

Desenrosque 3 voltas do parafuso (T) no orificio (U) (vd. fig. 38b (1)).

Gire o grampo de protecdo (U) um quarto de volta para a esquerda. Assim, a pega
(X) que permite abrir o caixilho fica destrancada.

Com os indicadores puxe a pega (X) para baixo e deslize-a por baixo 180° para a
direita (vd. fig. 38b (2 e 3)).

Pressione o caixilho da janela ao mesmo tempo que a pega (X) é virada para a
direita. Assim se previne que a janela caia para a frente e se danifique.

Puxe o maximo que conseguir o caixilho da janela pelas duas linguetas que se
encontram nos lados superiores esquerdo e direito sobre o caixilho (vd. fig. 39).

O caixilho da janela esta agora aberto. Pode limpar facilmente a janela.
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13.1.2 Fechar o caixilho da
janela (se aplicavel)

O fecho do caixilho da janela
faz-se pela ordem inversa a da
abertura, conforme descrito
acima.

Siga cuidadosamente as se-

guintes instru¢des para fechar: 38a

39 Y 38b

e Certifique-se de que o caixilho da janela esta encaixado nas ranhuras dos lados
esquerdo e direito.

IAtengio  Empurre o caixilho antes de poder voltar a virar a pega para a esquerda. Caso con-
trario, as ranhuras ndo coincidem sobre a janela e esta néo fica bem fixa.

e Coloque o orificio (U) na posicao correta e volte a apertar o parafuso (T).

14. Meio ambiente

14.1 Geral

Os materiais de embalagem devem ser colocados no lixo pela via normal. As
pilhas pertencem aos residuos quimicos de pequenas dimensdes, devendo
ser colocadas nos contentores apropriados.

14.2 Aparelho
No fim da vida util do aparelho, este deve ser processado de forma responsé-
vel, para que o aparelho ou respetivas pecas possam ser reutilizadas.

IAtengio Realize as seguintes atividades antes de proceder a remogao:
Primeiro, feche a torneira de gas;
Desligue a ligagdo 230VAC;
Em seguida, desaperte a ligagdo entre o aparelho e a torneira de gés.
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IS Remova o aparelho

2 Néo ponha o aparelho no lixo indiferenciado, entregue-o antes num posto de re-
colha reconhecido.

I 2 Contacte o seu municipio para obter informacdo sobre os sistemas de entrega e
recolha disponiveis.

1 Garantia

A garantia do seu aparelho DRU ¢ prestada através do seu fornecedor. Em
caso de reclamagdes deve sempre contactéd-lo. O seu fornecedor chamard a
DRU se considerar necessdrio. A garantia de fébrica tem a duragdo de 2 anos
apds a data de compra.

Portugués
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Anexo 1: Visor e teclas

121314 56l 7]
Ba: 8 "W O
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I reset ] Visor

Tecla para aumentar ou avancar

Tecla para reduzir ou retroceder

Tecla stop/ stand-by
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Tecla de menu
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Anexo 2: Visor

ﬂ, Comando manual.
[©) Programa de reldgio ativo.
IMNIIVY VI Periodo de relogio ativo.
l_‘ Modelo fechado (esquerda) ou aberto (direita).
L L
6 Aparelho ligado.
,#‘ E possivel acender o aparelho.
reset ] Avaria. Aparelho pode ser reiniciado (reset).
v A Queimador desligado/ definicdo baixa (esquerda),

queimador ligado/ definigao alta (direita).

x Ocupado noutra agéo (por ex. ignigao).
A Avaria.
((l))

Comunicagao RF.

oA Pilhas quase gastas (o simbolo pisca).
BEE’ ,QH Indicagéo da hora (24 ou 12 horas).

[11[21[31[41[5][6][7] | Dias da semana O quadrado indica o dia atual. n
=0 @
gg‘ﬁ ,‘_ Indicagéo da temperatura gﬁ
[ ; S

e ad) Sensor(es) da temperatura avariado(s). 2

(@]

Teclas o

Aumentar a definicao ou alterar a selegéo.

Reduzir a definic&o ou alterar a selegao.

Escolhas no menu e selecdo de menu.

Bw| B

Parar a configuragdo no menu ou entrar no modo stand-by.




QUICK GUIDE

- Certifique-se de que a corrente da lareira ndo fica ligada durante mais de 5 minutos.
- Coloque as pilhas no controlo remoto e prima as teclas [~] e em simultineo.

- Se o controlo remoto n3o estiver na posicao “bnd”, realize o seguinte procedimento.
- Aumentar e diminuir a corrente da lareira.

- Mantenha premida durante cerca de 10 segundos até comecgar a piscar 24:00.

- Prima vdrias vezes até aparecer “bnd”.

- Prima [2] e [¥] em simultaneo.

Apresentac¢io do
Controlo remoto

- Mantenha premida durante 2 segundos até comegar a piscar o.
- Prima repetidas vezes até as horas piscarem.

- Com as teclas pode acertar as horas.

- Saia do menu com .

Acertar a hora

- Prima e em simultaneo.

- Prima uma vez |@], o 2.ffl queimador (se existir) desliga-se.
- Prima duas vezes brevemente |@|, desliga-se completamente o queimador.

- Mantenha premida durante cerca de 10 segundos até comegar a piscar 24:00.
- Prima uma vez , aparece uma mao ¥a piscar.
Altura da chama BEEELUETIUENT , o n.fil 1 comega a piscar.
regulacio manual [ Saia do menu com (@] . .
(emc) i Mantenha premida durante cerca de 3 segundos até comegar a piscar o visor.

- Prima trés vezes , aparece no visor a imagem a direita. 5
- Deixe W + °C piscar com as teclas @ -

- Saia do menu com (@], M
%]
(03') Altura da chama BB Mantenha premida durante cerca de 3 segundos até comegar a piscar o visor.
o0 = - Prima agora trés vezes , aparece no visor a imagem a direita.
> regulacao manual . . - v
- e - Deixell + & piscar com as teclas e [v]. % P
o (CCHIEERRIDN - saia do menu com [@) . 135
o | I

Ligar
BN ETGERITN - Prima as teclas B en [2] em simultaneo.
(se existir)

Ligar [k Mantenha premida durante cerca de 3 segundos até comegar a piscar o visor.
- Do o a piscar passe para 1 com as teclas e .

Eco-Wave
- Saia do menu com [@] .

Ligar [ Mantenha premida durante cerca de 3 segundos até comegar a piscar o visor.
- Prima agora uma vez , aparece Lo.

- Do o a piscar passe para 1 com as teclas elv].

- Saia do menu com [@].

comutador
(se aplicavel)

Ligar S Mantenha premida durante cerca de 3 segundos até comegar a piscar o visor.
(o) g4 - Primaagora duas vezes [El, aparece B o.
- Do o a piscar passe para 1 com as teclas e .
- Saia do menu com (@] .

(se aplicavel)
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